ANAEEEE §AE©

Y 4

DSL-N12U

11N 300MBps
Wireless ADSL Modem Router

Quick Start Guide

7

NOTE: For more details and advanced configuration instructions, refer to the user manual
included in the Utility CD.
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1. Connect your devices.
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2. Before starting ADSL setting procedure, e
N12U top panel become sol

NOTE:  If the QIS web page does not appear after you launched the web browser, disable the
proxy settings on the web browser.

4. Setup is completed.

Internet connection setting is finished.

1. Going to Internet
Warning: Your have not configured wireless encryption and it
may cause security issue. We suggest that you configure it
via the hyperlink below

2. Simply Wireless Security Setting Look up and configure the
encryption setup.
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Engllsh
. Connect your devices.

2. Before starting ADSL setting procedure, ensure that the ADSL indicator on DSL-N12U top
panel become solid.

3. Launch the web browser and follow the Quick Internet Setup (QIS) steps.
*If the QIS web page does not appear after you launched the web browser, disable the

proxy settings on the web browser.
4. Setup is completed.

Russian
1. Toakntoumte Bawm ycrpoiicTsa.
2. Tepeg Hacpoiikoit ADSL, y6eauTech, 4to urpmnkatop ADSL, pacnonoxeHHblit Ha BEPXHSS NaHenm
DSL-N12U, ropur.
3. 3anycTute bpay3ep 1 CepyiTe MHCTPYKLMAM BbiCTPOI HAacTpoiku nHTepHeTa (QIS).
*Ecnm QIS cTpanuua He nossunack npy 3anycke Gpay3epa, OTKMOYMTE UCNONb30BaHWE MPOKCH-
cepsepa B bpaysepe.
4. Hacporika 3aBepLueHa.
Pycckvm nonb3osatensM Mbl pekomerayem HacTpontb ADSL ¢ nomoLubto yTiumuTsl ADSL Setting Wizard
C KOMNaKT-avcka.
German
1. SchlieBen Sie Ihre Geréte an.
2. Vergewissern Sie sich bitte, dass die DSL-Anzeige am DSL-N12U dauerhaft leuchtet, bevor
Sie die DSL-Einrichtung starten.
3. Starten sie einen Web-Browser und folgen sie den Internet-Schnelleinstellungsschritten (QIS).
*wenn die QIS-Seite nicht erscheint, nachdem Sie den Webbrowser gestartet haben,
deaktivieren Sie bitte die Proxy-Einstellungen lhres Webbrowsers.
4. Die Einrichtung ist fertig.

Italian

1. Collegare le periferiche.

2. Prima di avviare la procedura di configurazione ADSL, assicurarsi che la spia dell'indicatore
ADSL sul pannello superiore di DSL-N12U sia accesa in modo continuo.

3. Avviare il browser web e seguire la procedura QIS (Quick Internet Setup).
*Se, dopo aver avviato il browser web, non si riesce a visualizzare la pagina web QIS,

disattivare le impostazioni proxy del browser.
4. La configurazione é stata completata.

Lithuanian

1. Prijunkite prietaisus.

2. Pries pradédami ADSL nustatymo procediirg, palaukite, kol ADSL indikatorius ant virutinis
DSL-N12U skydelio nebemirgeés ir Svies vientisa viesa.

3. Paleiskite interneto narsykle ir vadovaukités greitos internetinés sarankos (QIS) nuorodomis.
*Jei paleidus interneto narSykle neatsiveria QIS puslapis, dezaktyvuokite interneto narsyklés

,Proxy” nustatymus.
4. Saranka baigta.

Latvian
1. Savienojiet savas ierices.
2. Pirms ADSL iestati$anas procesa, Ildzu, parliecinieties, ka ADSL indikators uz DSL-N12U
panela augsas mirgot. .
3. Palaidiet timekla parltku un izpildiet Quick Internet Setup (Atras interneta palaisanas) (QIS)
solus.
*Ja péc timekla parlika palaisanas QIS timek|a lapa neparadas, atspéjojiet proxy iestatijumus
timekla parlaka.
4. lestatisana ir pabeigta.
Portuguese
1. Ligue os dispositivos.
2. Antes de iniciar o procedimento de configuracdo ADSL, certifique-se de que o indicador
de ADSL no painel topo do DSL-N12U fica fixo.
3. Abra o browser da web e siga as instrugoes para configuragdo rapida da Internet.
*Se a pagina Web da fungéo QIS néo for exibida ao iniciar o navegador Web, desactive as
defini¢oes de proxy do navegador Web.
4. A configuragéo fica assim concluida.

Romanian

1. Conectati dlsp02|t|vele dvs.

2. Inainte de a incepe procedura de setare pentru ADSL verificati ca indicatorul ADSL de pe
panoul top DSL-N12U sa fie aprins constant.

3. Lansati browser-ul web si urmati pasii de Conectare Rapida la Internet (QIS).
*Daca pagina web QIS nu apare dupé ce ati lansat browserul web, dezactivati setarile

proxy ale browserului web.
4. Conectarea este finalizata.

Pollsh
1. Podtacz swoje urzadzenia.

2. Przed uruchomieniem procedury ustawiert ADSL nalezy upewnic sie, ze Swieci statym
Swiattem wskaznik ADSL na panelu gérny DSL-N12U.

3. Uruchom przegladarke internetowg i postepuj zgodnie z poleceniami Szybkiej konfiguracji
Internetu (QIS).

* Jezeli strona sieciowa QIS nie jest wyswietlana po uruchomieniu przegladarki sieciowej,
nalezy wytaczy¢ ustawienia proxy przegladarki sieciowej.

4. Konfiguracja zostata zakoriczona.

Spanish

1. Conecte sus dispositivos.

2. Antes de iniciar el procedimiento de configuracién de la conexion ADSL, asegurese de
que el indicador ADSL situado en el panel superior del router DSL-N12U se encuentre
encendido.

3. Abra su explorador web y siga los pasos indicados por la funcién Quick Internet Setup
rapida de Internet.

*Sila pagina web de QIS no aparece tras abrir el explorador web, deshabilite la configuracion
proxy del explorador web.

4. Ha finalizado la configuracion.

Indonesian

1. Sambungkan perangkat.

2. Sebelum memulai prosedur pengaturan ADSL, pastikan indikator ADSL pada DSL-N12U
dari panel atas berwarna terang.

3. Aktifkan browser Web, kemudian ikuti langkah-langkah Quick Internet Setup (QIS).
* Jika halaman Web QIS tidak muncul di layar setelah Anda mengaktifkan browser Web,

nonaktifkan pengaturan proxy browser Web Anda.
4. Konfigurasi selesai.
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Ukrainian

1. MigkntoyiTb NpUCTpPOI.

2. MepLw HiX NounHaTV NpoLeaypy HanawwTysaHHA ADSL, 6yab nacka, nepekoHaiiTecs,
1o iHgmKatop ADSL Ha bepxHsa naneni DSL-N12U He 6numae.

3. 3anycrtitb 6pay3ep i foTPUMYiATECH IHCTPYKLI AnA LLBMAKOro 3'efHaHHA 3 Mepexeio
IHTepHeT (QIS).
* Ko Be6-cTopiHKa QIS He 3'ABNAETLCA NicnA Toro, Ak Bu 3anyctunu Be6-6paysep,

BUMKHITb HanaluTyBaHHA proxy Be6-6paysepa.
4. HanawTyBaHHA 3aBepLUEHO.

French
. Connectez les périphériques.
2. Supérieur de configurer votre connexion ADSL, assurez-vous que l'indicateur ADSL
du DSL-N12U est allumé.
3. Lancezvotre navigateur Web puis suivez les étapes du gestionnaire de configuration
rapide d'Internet en ligne (QIS).
*Sila page Web de QIS ne s'affiche pas lorsque vous lancez le navigateur Internet,
désactivez les parameétres proxy du navigateur Internet.
4. La configuration est terminée.
Estonian
1. Uhendage seadmed.
2. Enne ADSL-i seadistusprotseduuri kaivitamist veenduge, et ADSL-i indikaator DSL-
N12U tlapaneelil helendab pidevalt.
3. Kdivitage veebibrauser jajdrgige viisardi Quick Internet Setup (Interneti-iihenduse
kiirhdalestus (QIS)) samme.
*Kui pérast veebibrauseri kdivitamist QIS'i veebileht ei ilmu, siis keelake
veebibrauseri puhvrisatted.
4. Haalestus on I6pule viidud.

Hungarian
1. Csatlakoztassa az eszkézoket.
2. Miel6tt hozzafogna az ADSL beallitasok elvégzéséhez, gy6z6djon meg arrdl, hogy
a DSL-N12U el6lapjan lévé ADSL kijelzé nem villog.
3. Inditsa el a webbdngész6t, és kdvesse a gyors internetes bedllitas (QIS) Iépéseit.
*Ha a QIS weblap nem jelenik meg a bongészéprogram inditasa utan, tiltsa le a
bongészéprogram proxy-bedllitasait.
4. Abedllitas befejezédott.
Slovak
1. Pripojte svoje zariadenia.
2. Skor, ako spustite postup nastavenia ADSL skontroluijte, ¢i indikator ADSL na horny
paneli DSL-N12U svieti neprerusovane.
3. Spustite internetovy prehliadac a postupuijte podla krokov Stru¢ného navodu pre
nastavenie internetu (QIS).
*Pokial sa webova stranka QIS nezobrazi po spusteni internetového prehliadaca,
deaktivujte proxy nastavenia internetového prehliadaca.
4. Nastavenie je dokoncené.

Czech
1. Pripojte zafizeni.
2. Pfed zahdjenim postupu nastaveni ADSL zkontrolujte, zda indikator ADSL na horni
panelu zafizeni DSL-N12U sviti.
3. Spustte webovy prohlize¢ a postupujte podle krokt Rychlého nastaveni Internetu
(QI9).
*Pokud se po spusténi webového prohlizece nezobrazi webova stranka QIS,
deaktivujte nastaveni proxy webového prohlizece.
4. Instalace je dokoncena.
Finnish
1. Kytke laitteet.
2. Ennen ADSL-asetusproseduurin kdynnistamistd varmista, ettd ADSL-ilmaisin DSL-
N12U ylépaneeli sta tulee kiintedksi.
3. Kéynnista verkkoselain ja noudata QIS-asennuksen vaiheita.
* Jos QIS-verkkosivu ei tule nakyviin verkkoselaimen kéaynnistamisen jalkeen, ota
verkkoselaimen proxy-asetus pois paaltd.
4. Asennus on valmis.

Dutch
1. Sluit uw apparaten aan.
2. Voordat u begint met het instellen van de ADSL, moet u controleren of de ADSL-
indicator op het DSL-N12U van boven paneel stabiel brandt.
3. Start de webbrowser en volg de QIS-stappen (Quick Internet Setup (snelle
internetinstelling)).
* Als de QIS-webpagina niet verschijnt nadat u de webbrowser hebt gestart,
moet u de proxy-instellingen van de webbrowser uitschakelen.
4. De instelling is voltooid.
Bulgarian
1. CBbpxeTe ycTpoiicTBaTa.
2. Mpepaw pa cTapTupate NpoLieaypata No HacTpoiika Ha ADSL, yBepeTe ce, ye ADSL
nHanKaTopbT Ha DSL-N12U ot fopeH naHena cBeTu HenpekbCHaTo.
3. Craptupaiite ye6 6pay3sbpa v cnepgaiite ctonkute B Quick Internet Setup (QIS)
(Bbp3u NHTEPHET HaCTPOWKM).
*AKo yeb cailTsT QIS He ce nosBM cep KaTo CTe cTapTupany yeb bpaysbpa,
AeaKTMBMpaliTe HACTPOIIKNTE Ha MPOKCU CbpBbPa Ha yeb Opaysbpa.
4. KoHurypumpaHeTo npukaoum.
Greek
1. ZUVO£OTE TIC CUOKEVEC 0O,
2. Mpwv Eekvioete ™ dadikaocia puBuiong tou ADSL, olyoupeuteite Ott n éven
ADSL otov mivaka mavw tou DSL-N12U avdfel otabepa.
3. EKKIVAOTE TO Mpdypappa morynong oto Sladiktuo kal akoAouBrioTe Ta frpata
¢ Mpryopng Eykatdotaong Internet (QIS).
* Avn 1otooehida QIS (Tpriyopn PuBuion Internet) Sev eppaviotei a@ol eKKIVOETE
T0 MPoOypappa meptiynong oto diadiktuo, ansvepyonotr']ore TI¢ pubpioelc Tou
(‘SlaKoulorn usoo)\uﬁnonc amno 1o MPOypAUUa TEPIYNonG oto SladikTuo.
4. H eykatdotaon éxel oOAoKANPwOEi.
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3. Lancarkan penyemak imbas web dan ikut langkah-langkah Persediaan Internet Pantas (QIS). 001300
*Jika laman web QIS tidak muncul setelah anda melancarkan web browser, ASUSTeK Computer Inc. Greece 00800-44-14-20-44 Greek P v Mon. to Fri
mematikan tetapan proksi pada web browser. + The Ringer Equivalence Number (REN) for this terminal equipment is 01. The REN assigned Tel: +886-2-2894-3447 10:00-2000 Mon. toFri
4. Persediaan selesai. to each terminal equipment provides an indication of the maximum number of terminals Address: No. 150, LITE RD.. PEITOU. TAIPEI 112, TAIWAN Fengteng - seATI0 cononse/CAnEse ISR 0700 -
allowed to be connected to a telephone interface. The termination on an interface may consist o ! ' ' Ireland 0035-31890719918 English 900-17:00 Mon.to Fr.
of any combination of devices subject only to the requirement that the sum of the Ringer A . PR 9:00-1800 Mon.to Fr.
. _ _ uthorised representative in Europe apan os00-1232787 panese
Notices Equivalence Numbers of all the devices does not exceed five. P P " " 5001700 sat tosun,
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+ Increase the separation between the equipment and receiver. If ydou ﬁxperlencz trc}ub!e fWlth thls telepfg)on‘e ngpmgnt, pleasg co_rrmr:act tlhe ;ollowmg address Russian Federation ey oo me526a00 - 001500 o o5
) ) o . and phone number for information on obtaining service or repairs. The telephone company may |, .. 1 ) :

. imited implementation nited Kingdom  00%4-870-1208340; s 00174 on.to Fri
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the ask that you disconnect this equipment from the network until the problem has been corrected ) IF1) dulati driedinotem o3 s1a071s01s ot oo oner
receiver is connected. or until you are sure that the equipment is not malfunctioning. This equipment may not be used 1. SRD with FHSS modulation e e Mon. toFri

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. on coin service provided by the telephone company. Connection to party lines is subject to state ~ 1.1. Maximum 2.5 mW e.i.r.p. UsA/Canada 18122822787 English oo so0pmest

: . . . . . . N Sat .to Sun.
) tariffs. 1.2. Maximum 100 mW e.i.r.p. Permitted for use SRD for outdoor applications without (6:00am-3:00pm PST) .
/ é \ WARNING: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible  company: ASUS Computer International restriction on installation height only for purposes of gathering telemetry information
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment. Address: 800 Corporate Way, Fremont, California 94539, USA for automated monitoring and resources accounting systems. Permitted to use SRD Visit ASUS website for more information: http://support.asus.com
Tel no.: +1-510-739-3777

for other purposes for outdoor applications only when the installation height is not
FCC/Canada Radiation Exposure Statement A plug and jack used to connect this equipment to the premises wiring and telephone network
must c.omply with the applicable FCC Part 68 .rules a.nd rquirem.ents adopteq by the ACTA.A 1.3 Maximum 100 mW e.i.r.p. Indoor applications
compliant telephone cord and modular plug is provided with this product. It is designed to be . K .

connected to a compatible modular jack that is also compliant. See installation instructions for 2.5SRD with DSSS and other than FHSS wideband modulation

This equipment should be installed and operated with minimum 20cm between the details. 2.1. Maximum mean e.i.r.p. density is 2 mW/MHz. Maximum 100mW e.i.r.p.

radiator and your body. 2.2. Maxi i.r.p. density is 20 mW/MHz. Maxi 100mW e.i.rp. Iti itted t
Declaration of Conformity for R&TTE directive 1999/5/EC HIMAM Mean GLEp. densiyts 5 m  Hox(miim T SLER, 115 pErmITECo

exceeding 10 m above the ground surface.

This equipment complies with FCC/Canada radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

use SRD for outdoor applications only for purposes of gathering telemetry information for

IC Warning Statement ) . )

Essential requirements - Article 3 automated monitoring and resources accounting systems or security systems.
This device had .been designed to operate with the antennas for a maximum gain 5dBi, Protection requirements for health and safety - Article 3.1a 2.3 Maximum mean e.ip. density is 10 mWW/MHz. Maximum 100 mW e.ip. Indoor
antenna type: dipole. Testing for electric safety according to EN 60950-1 has been conducted. These are considered applications
Antennas not described as above are strictly prohibited for use with this device. relevant and sufficient.

Protection requirements for electromagnetic compatibility - Article 3.1b Ukraine

This device complies with RSS-210 of the Industry Canada Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2)  Testing for electromagnetic compatibility according to EN 301 489-1 and EN 301 489-17 has been  Limited implementation

This device must accept any interference received, including interference that may cause  conducted. These are considered relevant and sufficient. e.i.r.p. <100 mW with built-in antenna with amplification factor up to 6 dBi

undesired operation. Effective use of the radio spectrum - Article 3.2

Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie Canada applicable aux appareils  Testing for radio test suites according to EN 300 328- 2 has been conducted. These are considered
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